- 166 -

Andrédssy Attila

A magyar irodalom tanitdsdnak helyzete és néhdany
problémija a Nemzetkdzi E16készité Intézetben

Intézetiink az irodalom 6ndl1lé tantargyként vald ok-

tatdsa terén nem rendelkezik jelentls tapasztalatokkal.
Az irodalom régebben a "M a gy ar kultdr a" ne-
vi{i té4rgy része - igaz, lényeges része - volt, s csak az
utébbi néhdny tanévben vdlt szaktdrggy4 az uUn. bblcsész
csoportokban.

Az intézet oktatédsszervezeti felépitésének rendsze-
rében a hallgatdékat szakirdnyl csoportokban a lényeges
6s sziikséges alaptdargyakra oktatjuk. A magyar irodalom
a bolcsész szakirdny egyik szaktdrgya a tdrténelem és
a mivészettorténet mellett.

Az els6 komolyabb nehézség abbdladsidik, hogy a
bdlcsész csoportokba keriild hallgatdk Osszetétele vdlasz-
tott szakmdjuk szempontjdbdl is erdsen heterogén, hiszen
ide kapnak beosztdst azok, akik a tudomdnyegyetemek boil-
csészeti kardnak bdrmelyik szakjdra jelentkeztek, vala-
mint a jogdszok, a kiilonbdz6 mivészeti fdiskolédkon tovabb-
tanulék, és azok is, akik 6véndk, taniténdk, gydgypedagd-
gusok akarnak lenni. Ezt az érdeklfdési teriileten meglévd
kiilonbozéséget tovébb szinezi egy-egy csoport nemzetiségi
Osszetétele és elBképzettsége. A tavaly tanitott csopor-
tomban vietnami, japdn, szuddni, lengyel, jugoszldv, bra-
ziliai és sziriai hallgatdk voltak, az ideiben szovjet,
uruguayi, lengyel, bulgdr, szuddni és romdn didkok A
csoportlétszdm is elég magas, 12-16 f6 kizott mozog. Az
életkori kildnbségekrdl és az elOképzettségbeli szakadékok-
rél képet ad, hogy az idén pl. 17 és 26 év kozottieket
tanitottam, akik kdziil 3 a kbzépiskola befejezése utdn
keriilt hozzdnk, egyesek 2-3 éve fejezték be a gimndziu-
mot, mdsok 1-3 évig egyetemi tanulmdnyokat folytattak.
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Kilon ki kell emelnem azt a problém&t, amely Gjabb’
nehézségeket okoz: més a magyar irodalom jelenségeit és
fejlbdését megértetni egy kelet-eurdpai, egy latin-amerikai,
€s ismét mds egy az eurdpai kulturdt alig vagy nem is isme-
rd vietnami, japdn vagy arab hallgatdval. Ezek az adott-
sdgaink. S mert a bdlcsész csoportok szdma természetsze-
rilleg alacsony (évente 2-3), az Osszetétel megkdzelitGen
idedlis volta (kbtzos anyanyelv vagy kozvetitd nyelv és
relative egységes szakteriilet) is csak nehezen érhetd el.

Az irodalom tanitdsdnak céljait és feladatait, a
tananyagot és az drakeretet a “T anterv és Ut a-
s it 4 s" irja el6 szdmunkra, amely itt, az intézetben
késziilt, és csak a "Magyar Kultur a" cimi
tdrgy keretében torténd oktatds tapasztalataira épiilhe-
tett. Mivel azonban a NEI-ben 4ltaldnos (és igy, 4ltalé-
nosan helyes) elv az, hogy hallgatéink tuddsszintjét a
magyar kozépiskolai kovetelményrendszer kozelébe kell el-
juttatnunk, sajnos, ez a magyar irodalom tantervében és
utasitdsdban is - igaz, némi megszoritdsokkal - helyet
kapott. Ennek kidvetkeztében a célok, a redlis helyzet és a
megszoritdsok ellentmonddsokat eredményeztek magéban a
"Tanterv és Utasitds" instrukcidiban is.

Az irodalomtanitds feladatai kdzott ilyen maximélis
igények fogalmazédtak meg: "A nyelvi, szaknyelvi isme-
retek.olyan fokdra kell eljuttatnunk hallgatdinkat, hogy
képesek legyenek ©6ndlld szovegolvasdsra, szakmai szovegek
megértésére, esetenként szoveg- illetve verselemzésre,
stiluselemzésre."

"Alapelvként kell tekintetniink az irodalmi szovegek-
kel vald bbOséges szemléltetést."

"Munkdlkodnunk kell azon, hogy hallgatdink 4ltaldnos
tudédsszintje ne maradjon alatta egy "kdzepes"-re érett-
ségizett magyar hallgaté tudédsszintjének."”

S ugyanakkor a "Kdvetelményekben" a kivetkez6 mon-
datok olvashatdk:

"E tantdrgybdl a hallgatsk tobbsége (?!) nem rendel-
kezik eldzetes ismeretekkel, azonkiviil a mindenkori nyelvi
szint hatdrozza meg az el6rehaladdst. A rendelkezésre 4116



- 168 -

fél év alatt a hallgaték konkrét miismerete, olvasottsdgi
szintje és idézOképessége nem érheti el az érettségi vizs-
gdt tett hallgatok tuddsszintjét."”

Ugy hiszem, ezek a kiragadott példdk érzékeltetik,
hogy a "Tanterv és Utasitd4s" a gimndziumi alapjdn késziilt,
s ha meg is szdélalnak benne a NEI adottsdgai és lehetdsé-
gei, nem elég hangsdlyosan, s nem kivetkezetesen.

Az irodalmat az elb6készit6 nyelvi szakasz 10 hete
(330 kiilonboz6 tipusG magyardra) utdn 24 héten keresztiil
heti 6 d6rdban oktatjuk. Az elvileg adott 144 drdban maxi-
malizmusnak nevezhetd a kidzépiskolai irodalmi anyag alig
redukalt tartalmi és igényli oktatédsa.

Tapasztalataink is ezt mutatjdk. Magam két éve tani-
tom a tdrgyat, tavaly jé kdzepes, az idén j6 képességl cso-
portban. Kollégdimmal egylitt azonban még egy tanévben sem
sikeriilt az anyagot tisztességesen befejeznink, a XX.
szdzadnak a hallgatdkhoz nyelvileg és problémdiban is kd-
zelebb 4116 magyar irodalmdt csak kiildnbdz6 manipuldcidk-
kal (nyelvéra, csoportvezetfi dra, tdrsalgdsi d6ra felhasz-
ndldsa) sikeriilt valamennyire megismertetniink.

Mint mdr emlitettem, a magyar irodalom a "M a gy ar
kultdr a" tantdrgybsél ndtt ki. Jelenleg mellette tor-
ténelem és milvészettorténet oktatdsa folyik. Természetes,
hogy az irodalomtanitds elképzelhetetlen tdrténeti, mi-
vészettorténeti és még sok mds jelenség ismerete nélkiil.

A torténeti fejlddésiikben oktatott tantdrgyak esetében
gyakran beszéliink ezeknek a tdrgyaknak a koncentrdcidjs-
r6l. Ez ndlunk is problémdt jelent. A népkdltészet s ben-
ne a népdal zenei kiegészitési kivdn, a stilustirténeti
bevezetB8kb6l nem hidnyozhatnak a képzomivészeli szemlél-
tetés eszkzei, a reformkor irodalma tdrsadalmi-politikai
elbzmények, a tGrténelmi fejlddés ismerete nélkil ért-
hetetlen.

Mégis az a véleményem, hogy a koncentrdcid végil is
a hallgatdé tudatdban torténik, s ha meg is kell tenniink
mindent, hogy a fejloédés egy-egy szakaszdt relativ kodzel-
ségben tdrgyalhassuk, s hogy az egyes szaktdrgyak anyaga-
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ba mértéktartdan és ardnyosan beillesszilk a kGizis vagy
érintkezd problémdkat, a tanitdsi orén d6l el, hogy a ta-
ndr hallgatdinak ismereteit felhaszndlva, illetve tdjéko-
zatlansdgukbdél 6ket kivezetve Gssze tudja-e kapcsolni
szaktdrgydt a miivelddéstorténet mds teriileteivel. Iroda-
lomtanitdsunk tapasztalatai azt mutatjdk, hogy feltétle-
nil sziikséges irodalmunk fejlddésének az eurdpai és a
vildgirodalom fejl6désvonalédba vald bedllitédsa, legaldbbis
utaldsokkal, amelyek tampontot jelentenek az idegen szd-
midra Anal6giédkat és eltéréseket hangsilyczhatunk, az Gsz-
szehasonlitd irodalomtiiriénet eszkdzeivel.

Végil - mieldtt a jelenlegi helyzetbdl adddé ko-
velkeztetésekre rdtérnék - az irodalomtirténet és a szi-
végismeret ardnydrél szeretnék néhdny szdt szélni. Evek
0ta tapasztaljuk, hogy hallgaitdink szinte fellélegeznek,
amikor Pet6fit kezdjik tanitani. Es ez nem azért torténik,
mert hallgatdink legtobbszor csak 6t (dltalédban csak a
nevét és forradalmar volté4t) ismerték a magyar irodalombdl,
hanem azért is, mert az addig csinjén kezelt szdvegek
nyelvi nehézségei utdn olyan robbandsszerilien jelentkezik
eldttik Pet6fi nagyszerl nyelvi tisztasdga, hogy szinte
nem is kell magyardzni nekik koltdi, nyelvi forradalmét.
Ez a tény figyelmeztet benniinket. Ovatosan kell bé&nnunk
a szOvegbemutatdssal, tobb adaptdlt szdveget kell a hall-
gatdk kezébe adnunk, hiszen gyakorlatilag az oktatds so-
rédn amtigy is a7z 4ltaluk ismert magyar nyelvre "forditjuk"
az irodalmi alkotdsokatl.

A tovdbblépés lehetldségeit keresve elsG és alapve-
t6 kovetelménynek tariom annak kOvetkezelesebb elismeré-
sét1 és alkalmazdsdt, hogy az intézetiinkben folyd iroda-
lomtanitds fiiggvénye a nyelvoktatédsnak. Az irodalomtérté-
net €s az ircdalomelmélet lexikai anyaga behatdrolhatd,
de az alkotdsnk szivegében szinte a teljes nyelvvel &1-
lunk szemben ugyanakkor, amikor az egyéves nyelvoktatds-
nak természelesen csak egy redukdlt nyelv elsajdtittatlésa

lehet célja.
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Ezt az ellentétet csak dgy hidalhatjuk &4t, ha tanter-
viink tovdbb cstkkenti az ismeretanyagot, hogy hallgatdink
sz4mdra ne jJjelentsen foldsleges megterhelést, a tandr szdé-
mdra pedig dllandd lelkiismeretfurdaldst elvégezhetetlen
mennyisége.

Jobban figyelembe kell venniink az egyetem kiilfildi
magyar szakos hallgtéival szemben tdmasztott szerényebb
kdvetelményeket, mert hiszen ez az a maximum, amelyre a
kiilonbtz8 szakokra, s6t pdlydkra induld didkjainkat fel
kell késziteniink.

A tantervnél és az anyagcsikkentés mértékénél is
fontosabb feladatunknak tartom a megfelel6 oktatdsi formdk
kialak{tdsdt. Mar valt szé arrdl, hogy a magyar irodalom
kOz0s egységes és kitelezOd szaktdrgy a magyar szakra és
mids humdn pdlydkra induldk szdmdra. Az egységen beldl
meg kell taldlnunk azokat a differencidlt formdkat és
médszereket, amelyek a magyar szakra induldk és az érdek-
18d6k szamdra mennyiségi tobbletet és elmélyiiltebb fog-
lalkozdsi lehetdséget teremtenek.

Oktatdsunkban centrumba kell dllitanunk a passziv
befogadédsbdl az aktivitdsba torténd dtmenet elvét. A ta-
nitds folyamatdban a reproduktivitdstél az 6ndlld is-
meret- és gondolatkdzlés felé kell haladnunk, a hallga-
ték elemzGkészségét is ezen az (ton kell kialakitanunk.

A tanitds alapformaiként kétféle Sratipust alkalmazhatunk:

- vegyes tipusd 6rét, amelyben domindns mddszer a kozlés,
majd késbbb a kollokvdld megbesz€élés, s végil az eldadas,

- szovegfeldolgozd- gyakorld d6rdt, amelynek kiézéppontijdban
a lényeges, kiemelt szovegek feldnlgozdsa 411, késdbb
kisebb fteladatok szemindriumi jelleg- megbeszélése,
vitdja kerilhet sorra.

A kétféle dratipus alkalmazdsa a tandr dintésétol
fiigg, s ezt a tananyag, a csopart szintje, illetve igé-
nyei hatdrozzédk meg.

A magyar szakos és érdeklddd hallgatdk szdmdra kb
mdrciusiol lehetdvé kell tenni olyan szakkéri foglal-
kozdsok ldtogatdsdt, ahol specidlis igényeiket is kielé-
githetnék.
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Eloddzhatatlan feladatunk, hogy az irodalomtandrt az
intézeti oktatdk kidziil vdlasszuk ki. E1 kell készitentink
a"Tanteryv € s Utasitads" reformjat, s az
Uj alapjdn meg kell irnunk a jegyzetet, és meg kell szer-
keszteniink egy haszndlhatd szioveggy{ijteményt.

Hozzdsz46l4som célja nem lehetett a teljesség, de
taldn igy is sikeriilt felvillantanom néhdny problémdt,
amelynek megoldédsa elkeriilhetetlen, s néhdnyat azokbdl a
tervekb8l, amelyeknek megvaldsitédsa reményeink szerint
jobbd tehetné eddig sem eredménytelen irodalomtanitdsun-
kat. (...)

(19739

Donga Gydrgy

A magyar irodalom oktatdsa a londoni magyar
tanszéken

A milt nydron egy "Elet és Irocdalom"-beli interjdban
mondotta G. F.'Cushing, a londoni magyar tanszék vezetdje,
hbgy az, aki magyart oktat kiilfoldi egyetemen, iligyének
mindenese kell hogy legyen: az egyik napon vagy érdn helyes-
irdst tanit, a mdsikon fogalmazdst, vagy éppenséggel Ady
szimbolizmusdval foglalkozik. Van ebben a megdllap{tésban
egy s6hajtdsnyi panasz, azé a tuddsé, aki a hivatédsszeri-
en végzett rutinmunka kdzben a nagyobb igényli, alkotdé fel-
adatok felé tekint, de kicsendiil beldle a jogos biszke-
ség is: "L4tjatok feleim", ennyi mindenhez kell értenie,
az 4atadds j61 4tgondolt mdédszereit is beleértve, annak
aki egy tévoli kultira sz4lldscsindldjdnak feladatdra val-
lalkozott.

De miért kell az egyetemen “betiivetéssel” bibel6dni?
Ennek is, mint sok egyébnek, helyi oka van.



